- il

7504

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

i
27 Juillet 1935

—

AFFAIRE LE PERDEREL (CLEMENT)

Au nom du peuple {rancais,

La cour de cassaiion, chambre criminelle, en son audience publi-
que du & maj 193, a rendu Varrét dont la teneur suil:

Sur les réquisilions de M. le procureur général prés la cour de
cassation, d’ordre de M, le garde des sceaux, minisire de la justice,
tendant a Pannulation d’un arrét de la cour d’assises de la Seine
en dale du 31 janvier 1918, qui a condamné Le Perderel 4 vingt
“années de travaux foreds pour homicide volonlaire;

La cout:

sttendu que par arrét de la cour d'assises de la Seine en date
du 31 janvier 1918, Le Perderel (Clément), déclaré coupable d’avoir
A Parig, le 22 seplembre 4913, volenlairgment donné la mori au
nommé Conance (Jean), a €1¢ condamné & vingt années de travaux
forcés et quinze années dinterdiction de sdjour;

Que, postérieurement & sa condamnalion, il a été £€labli que
Paceusé, qui n‘avait ccssé d’alfiemer son innocence, avait €6 vie-
time de {¢moignages mMEnsongers;

Oue les nommdés K... et femme F... ont €16 condamnés le
§ Iévrier 4950, par la cour d’assises de la Seine, 4 trois années d’em-
prisonnement pour aveir porlé un faux iémoignage conirc Le Per-
derel;

Que PUinformalion ayant élé reprise sur charges nouvelles conire
Le Page {Jean), individu mis un moment en cause par Le Perderel
et qui avaii bénéficié d'un non-lien, jl s’est révélé que l'auteur du
meurlire n’était aulre gue ledit L...;

Que, par arrét de la cour d’assises de 1a Seine en date du
6 novembre 1930, le susnommé a €€ condamné & quinze anndes de
fravaux foreds, pour Jes fails eriminels mémes qui avaient motivé
anlérieurement la condamnalion de Le Perderel, faits dont L... s'est
d’aitleurs reconnu entitrement coupable; '

Altendu que ces deux décislons ne peuvent se concilier; qu’en
T’'étal des faits constatés, il n’apparait pas gu'ausune coopération
ou quaucun ceoncert aient pu  exister, pour la perpéiration du
meunrtre, enire L... et Le Perdercl; gue rien ne subsiste & la charge
de ce dernicr qui puisse élre qualifié crime ou déelit;

Qu'il v a lieu, dés lors, en veria de Particle 415 (§ 5), du code
d’instrisclion criminelle, d’annuler sans renvoi, l'arrét de la cour
d’assises de la Seine, en dale du 31 janvier 1916, qui a condamné
Le Perderel;

Par ces motifs:

Casse ¢t annule, sans renvoi, 'arrd! susvisé et décharge Le Fer-
derel de la condwmhalion "prononcée contre lui;

Ordonne I"affichaze du présent arrét dans les lleux délerminés par
Tarlicle 436 (§ 9 du code d'insltruclion criminelle et son inserlion au
Journal officict

MINISTERE DES AFFrAIRES ETRANGERES

Décret n° 55-987 du 28 juin 1955 portant publication de Ia
convention internationale pour Punification de certaines
régles relatives a la compétence pénale en matiére d’abor-
dage et autres événements de navigation signée a Bruxelles
fe 10 mai 1952,

e ]

Le Président de la République,

Sur la proposition du président du conseil des minisires et
du minisire des aflfaires élrangires;

Yu les articles 26, 27, 28 e¢f 31 de la Constilution;

Yu le déeret ne 53-192 du 14 mars, 1953 relatif 3 la ratifi-
calion ¢t 4 Ja publication des engagements internalionaux
souscrils par la France,

Décréte:

_Art. 1. — Une convention iniernalionale pour I'unifica-
tion de certaines rigles relalives & la compélence pénale en
maliére d’abordage et autres événements de navigation ayant
¢té signée & DBruxelles le 10 mai 1952 et la ratification en
ayant ¢été autorisée par Ia loi m° 54-1334 du 21 décembre 1954,
celte convention, dont les instruments de ratification ont été
déposés le 20 mai 1055 aupres du ministere des affaires éiran-
geres de Belgique, sera publice au Journal officiel.

Art. 2. Le président du conseil des ministres, le minis-
tre des affaires élrangéres et Je ministre de la marine mar-
chande sont chargés de l'exéculion du présent déeret.

Tait 3 Parig, Ie 23 juin 1933,

RENE COTY.
Par le Président de la République:
Le president du conseil des -mindsires,
EDGAR FAURE.

Le garde des scequz, ministre de la juse
tice, ministre des affaires éfrangéres pax
intérim,

SCHUMAR.
Le ministre de la marine marchande,
PAUL ANTIER.

CONVENTION INTERNATIONALE

POUR L'UNIFICATION DE GERTAINES LEGLES RELATIVES A LA COMPETERCE
PENALE BEX MATIERE D'ABORDAGE ET AUTRES BVENEMENTS DE NAVIGATION,
SIGSEE A BRUXELLES, LE 10 Mar 1952.

Les Tiautes Parties Conlraclantes, .

Ayant reconnu 'utilité de fixer de commun accord cerlaines régles
vniformes sur 1z compétence pénaie en maticre d’abordage et aulres
événements de navigation, ont décidé de conclure une convention
A cet elfet et ont convenu de ce qui suil:

Arlicle ez,

Au cas d’abordage ou de fout autre événement de navigation cone
cernant un navire de mer et qui est de nature & engager la respon-
sabililé pénale ou disciplinaire du capilaine ou de toute aulre per-
sonne au service du navire, aucune poursuite ne pourra &lre intentée
que devant les auterités judiciaires ou administratives de 1'Elat dont
le navire portait le pavillon au moment de ’abordage ou de I'évé-
nement de navigalion,

Article 2,

. Dans le cas prévu A larficle précédent, aucune saisie ou refenué
de navire ne gourra étre ordonnée, méme pour des mesures d’ins-
truction, par des aulorités aulres que cclles dont le navire portait
le paviilon.

Arlicle 3.

Aucune disposilion de la présenle convention ne s'eppose 3 ¢
gqu'un Elat au cas d’abordage ou autre événement de navigation
reconnaisse A ses propres aulorilés le droit de prendre toutes mesu-
res relatives aux certificats de compélence et licences qu'il a accor-
dés, ou de poursuivre ses nationaux & raison des infractions com-
mises pendant qu’ils ¢laient & bord d’un navire porlant l¢ pavillon
d’un aulre Etat,

Article 4.

La-présente Convention ne s’applique pas aux abordages ou autres
événements de navigation survenus dans les porls et rades ainsf
gue dans les eaux intérieures, :

Ln oulre, les llautes Parlies Contractantes peuvent au moment de
la signalure, du dép6t des ralifications ou lors de leur adhé=inn & ia
convenlion, se réserver le droit de poursuivre les infraclions come
mises dans leurs propres eaux territoriales,

Article 5.

Les Hautes Parlies Contraclanies s’engagent A soumettre & arbl
frage fous différends entre Elats pouvant résulter de I'interprétalion
ou lapplication de la présente convention, sans préjudice toutefois
des obligations des Hautes Parties Conlractantes qui ont convenu de
soumcttre leurs différends 4 Ia Cour Inlernationale de Juslice.

Arlicle 6.

La présente Convenlion est ouverle A 'a signature des Etats repré-
sentés 3 la neuvieme Conférence dipiomalique de Droit Maritime. le
procés-verbal de signalure sera dressé par les soins du Ministére des
Allaires Elrangéres de Belgique.

Article 7.

La présenle Convenlion sera ralifice et Jes instruments de ratifi-
calion seront déposes auprés du Minisiire des Affaires Etrangéres de
Belgique gui en notificra le dépot & tous Ies Elals signataires e

adhdérents.
Arlicle 8,

a} La présenfe Convenlion enirera en vigueur enire les deux pre-
miers Etals qui lauront ratifiée, six mois aprés la dale du dépof
du deuxidme instrument de ralificalion.

b Pour chaque Etat signataire ratifiant la Convention aprés le-
geuxieme dépel, celle-ci enirera en vigueur six mois aprés [a dale
dn deépot de son inslrument de ralification,
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Arlicle 9,

Tout Liat non Teprésenié A la neuvieme Confdrence diplomalique
de Droit Maritime pourra adhdrer 4 la présente Convention,

Les adhésions seront nolifices au Minislére des Affaires Elrangédres
de Belgique qui en avisera par la veie diplomalique lous le; Efats
signataires et adhérents.

La Convenlion enlrera en viguenr pour 1I'Efat adhérent six mois
aprés la dale de réceplion de. cetle nolificalion, mais pas avant
la date de¢ son entrée en vigueur lelle qu'elle est fixée & larti-
cle 8 a).

Arlicle 10,

Toute Haule Partie Contractante pourra A Texpiralion du délat de
trois ans qui suivra Yentrée en vigueur & son ¢gard de la présente
Convenlion, demander la réunion d'une céonicrence chargée - de
statuer sur louics les proposilions fendant i la rdévision de la Con-
yention.

Toule ITaute Parlie Conlractanle qui désirerait falre uzage de celle
Taculté en avisera le Gouverncment belge gqui se chargera de
convoquer la coniérence dans les six mois.

Arlicle Lf,

Chacune des Haules Parties Contiractantes aura le droit de dénon-
cer la présenle Convenlion & louf moment aprés son cnlrée en
vigneur A son ¢gard, Toutelois, celle déponciation ne prendra effet
qu'un an aprés 1a date de réeeption de la notification de dénon-
ciation an Gouvernement belge qui en avisera les aulres Pacties
Conlractantes par la voie diplomalijue,

Arlicle 12,

a) Toute Haute Parlie Conftracfanle peut au moment de Ia rati-
Mcation, de l’adhésion, ou & tout morent ultéricur, notifier par
écrit au Gouvernement belge que la présenle Convention s'applique
aug terriloires ou & certains des terriloires dont elle assure les rela-
tions Internationales, La Convenlion sera applicable aux dils ‘terri-
toires six mois aprés la date de véceplion de celle netificalion par
le Ministdre des Alfaires Etrangtres de Beigique, rmals pas avant la
dale d'enirée en vigueur de la présente Convenlion a D'égard de
cefte Tlaute Parlie Contractante,

) Toute llaute Parlie Conlraclante qui a souscrit une décla-
ration au titre du paragraphe @) de cet arlicle, pourra a tout
moment aviser le Ministére des Affajres Elrangéres de Relgique que
la Convention cesse de s’appliquer au lerritoire en question, Celte
dénonciation prendra effet dans le délai d'unt an préva & Varticle 9.

¢) Le Minisidre des Affaires Efrangéres de Belgigque avisera par la
voie diplomatique tous les Etals signalaires et adhdérents de loule
nofificalion recue par lui au titre du présent arlicle.

#ait & Bruxelles, en un seul exemplaire, le 10 mai 1952, en langues
frangaise et anglaise, les deux lextes Iaisant dgalement foi,

Pour la  République Ifédérale Pour 1'Indondsie:
d’Allemagne: Pour I'ltalic:

Dr. A;\T_Ox .ru.m-'lm. TongUato C. GIANSINI.
Dr. GUESTHER JOEL,
Pour le Japon:

Pour l'Aulriche: ¢
Pour la Belgique: Pour l¢ Liban:

LiLan. Pour Monaco:
J.-\. DENOJL. M, Lozé.
H. De Vos. . .
Sonn. Pour le Nicaragna:

ANT. FRANCK, J. Rivas,

Pour l¢ Brésil:
A.-C.-R. GABAGLIA,
(Ad  referendum.)
Pour Je Canada:
Pour la Colombie:
Pour Cuba:
Pour le Dancmark:
N.-¥. BoEs.
Pour PLayple:
Pour I'Lspagne:
Ad referendum:
ManQUIS DE MERRY DEE VAL,
PELEGRIY DBENITO.
RAFAEL DE LA GUARDIA,
M. Gunersy Puie.
Pour les Ltals-Unis d’Amdrique:
Pour la Tinlande;
Pour la France:
Priiee; Mosoo,
Pour la Gréce:

DIMITRI CAPSALIS,
G. Manipakis.

Pour la Norvige:
Pour les Pavs-Bas:
Iour le Pérou:

Pour le Perlugal:
Pour l¢ Royaume-Uni:

G. St. CI. Picues,
C. P. Scorr-Marpey,
A. I KExT.

Pour le Saini-Sidge:
Pour la Sudde:
Pour la Suisse:
Pour la Thailande:
Pour la Turguies
Pour I'Cruguay:
I'our le Vénézucla:
Pour 1a Yougoslavie:
Sous réserve de ralification
ultéricure et aceeplant  la

réserve prévue 1 'arlicle 4 de
celte Convention:

P, NIKOLIC,

-0

MINISTERE DE L’INTERIEUR

Interdiction de 1a vente aux mineurs de dix-huit ans
tde diverses publications,

Le minisire de Vinléricur,

Ya la loi no 49-956 du 46 juillel 4919,
arficle 1i;

Vu le déeret ne 50413 du fer {évrier 1230 portant rdglernent d’ad-
minisiration publique pour Pexéeution de la loi du 46 juillet 1949:

Sur la propositien du direcleur géndéral de la sOreté nationale,

et spéclalement som

Arréle:

Art, der, — 1 est inferdit, sous les peines prévues au premier
alinga de larlicle 7 de Ia lol du 16 juillet 1939, de proposer, de
donner ou de vendre d des mineurs de dix-heit ans les publicalions
¢ditées par la sociélé L'Oiscaa Biew, 19, iue Germain-Pilon., a
Iaris (187, ct inlituldes: C'est nu, Gamine ¢t Ageande de Uamour.

Art, 2 — TU est inlerdit, sons les mdémes sanclions, d’cxposer
ces publications sur la voie publique, & L'extéricur ou a Vinléricur
des magasing ef des Kiosques, el de faire pour elies une publicitd
dans les mdémes conditivns,

Art. 3, — Le prélet de police & Pariz ot les préfets dans les
déparlements sont chargds de lexdéeution du présent arrcélé,

ait & Paris, 1c 20 juillet 1955, .
Pour le ministre de Viniérieur ¢t par délégalions

Le directeur de la réglemeniation,
JEAN VERDIER,

< B>

Commission cenfrale des monumenis commeémoratifs.

CPar arrété du 20 juillet 1933, sont nomneés membres de la commis-
sion cenlfrale des monuments commémoratifs instiluée par Llar-
licle % du décret du 16 jonvier 1947:

M. Abraham (Pol), architecte en chel des Latimments civils et
pualais nalionaux.
M. Janniot (Allced), sculpteur.

<o

Administration centrale,

Par arrllé du 24 juin 1955, les tableaux d'avancement dtablis
an litre des années 1953 et 1951 pour laccts au grade dagent
sur‘)'(ir]en_[i hors classe el agent supéricur de 2¢ classe sont fixés ainsi
qu'il suit:

Tableau d'evancement & la hovs-classe du grade d'agent supéricur.

Années 1953 et 195%.
4 M. Birry {Louis). — 2 M. de Cond:z (Paul),

Tablequ d’avancement & la 20 classe du grude d'agent supérieny.
b

Annde 1954

MM, Barrilault {en service ddélaché), Daulrement,
—oHe——

Par arrété du der juillet 1953, les tableaux d'avancement £lablia
au titre de Vannée 1955 pour le cadre des secrélaires d'adminis-
tration du ministére de Pintérieur sont fixés ainsi quil suit:

I. — Tableau pour 'accés au gr'ade de secrélaire dadministration
de classe exceptionnelle, ‘

MM, Hemery (Jean).
Cuneo {Marcel).
Rabier (Amédée).
Sabouraud (Louis}.

4 MM, Verny {(Henri). 5
2 Guitard (Jules), 6
3 lleuman (Emile). ki
4 Pelilprez (Marcel). 8

II. — Tablcau pour Vacceés au grade de secrélgire d’administration
de classe principele.

1 M. Guelfueci (Malhieu). — 2 M. Voisin (Jacques),
—_—



